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ETABLIE PAR LE CENTRE CANADIEN DE CARTOGRAPHIE,
MINISTERE DE L'ENERGIE, DES MINES ET DES RESSOURCES,
A L'AIDE DE PHOTOGRAPHIES AERIENNES PRISES EN 1985.
VERIFICATION DES ELEMENTS RAPPORTES EN 1986. PUBLIEE EN

PRODUCED BY THE CANADA CENTRE FOR MAPPING,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES,
FROM AERIAL PHOTOGRAPHS TAKEN IN 1985. CULTURE CHECK
1986. PUBLISHED IN 1990.

COPIES MAY BE OBTAINED FROM THE CANADA MAP OFFICE,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, OTTAWA,
OR YOUR NEAREST MAP DEALER.
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Roads: Routes:

dual highway more than 2 lanes
hardsurface...............oo revétementdur................... <

double chaussée plus de 2 voies
hard surface ...............coceeeeeiiieiis. revétementdur...................... 2Janes less than 2 lanes
2 voies moins de 2 voies

loose or stabilized surface, all weather .. gravier, agglomeéré, toute saison ., «2:208S0Lmore_  lessthan2lanes

2 voies ou plus moins de 2 voies
loose surface, dry weather ................ de gravier, tempssec...............
unclassified road or street ............... route non classéeourue ..........
carttrack......oooooviiii deterre......coovviiiviiiiiiiiiis
trail, cut line or portage .................... sentier, percée ouportage ......... — - — - - e
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Information concerning bench marks and horizontal survey monuments can
be obtained from Geodetic Survey, Canada Centre for Surveying, Ottawa.
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Pour tout renseignement concernant les repéres de nivellement et les bornes géodésiques, priére
de s'adresser a la Division des levés géodésiques, Centre canadien des levés, Ottawa.
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EQUIDISTANCE DES COURBES 10 METRES
Altitudes en métres

Systéme de référence géodésique nord-américain, 1927
Projection transverse de Mercator
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Grid north — Nord du quadri

Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1989
FOR CENTRE OF MAP
Annual change decreasing 9.0'

Nutiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1989
Variation annuelle décroissante 9,0’
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ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 12
QUADRILLAGE UNIVERSEL TRANSVERSE DE MERCATOR

DE MILLE METRES
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GRID ZONE DESIGNATION: | 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE

LA ZONE DE 100 000 m
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EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
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97
95 96 97 98
REFERENCE POINT (as above)

POINT DE REPERE CHURCH - EGLISE (ci-dessus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
du repére: 97

Estimate tenths of a square from

this line eastward to point:

Estimer le nombre de dixiémes du carré
entre cette ligne et le repére en direction est: 5

NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:
ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en dessous
du repére: 98
Estimate tenths of a square from

this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiémes du carré

entre cette ligne et le repére en direction nord: __ {4
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984

Nearest similar grid reference 100 000 metres
La référence similaire la plus prés est a 100 000 métres
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Index to adjoining Maps of the National Topographic System

Tableau d’assemblage du Systéme national de référence cartographique

LUSELAND
73 C/3
EDITION 3 EDITION

Energie, Mines et

Energy, Mines and
Ressources Canada

Resources Canada



